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LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER 1-1/2” (38mm)  PL1506
LUMIERE D’AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L’ENERGIE HYDROELECTRIQUE) 1-1/2” (38mm)  PL1506

LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION 1-1/2” (38mm) PL1506
LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT BETRIEBEN 1-1/2” (38mm)  PL1506

LUCE A LED LUCE CON ENERGIA IDROELETTRICA 1-1/2" (38mm) PL1506

LED-LICHT OP WATERKRACHT 1-1/2” (38mm)  PL1506
LUZ DE LED COM TOMADA HIDRELETRICA 1-1/2” (38mm) PL1506
LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK STR@M 1-1/2" (38mm)  PL1506
LAMPKA LED Z ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW 1-1/2” (38mm)  PL1506
[MODHbIA ®OHAPb, PASOTAIOLLWA OT 3HEPTUM TOKA BOfI 1-1/2” (38mm)  PL1506
IKIPEHLED 7=V 74 b 1-1/2" (38mm)  PL1506
kN&BLEDKT1-1/2" (38mm) PL1506

Upper hose connection
Traversée de paroi basse
Superior de manguera de conexion
Oberer Schlauchanschluss

Tubo di connessione superiore
Bovenste slangaansluiting

Entrada Superior De agua Da Bomba
@verste slangeforbindelse
Gorne Podigczenie weza
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NOTE: All pool accessories, such as solar mat, sprayer, skimmer and vacuum cleaner, must
be removed from the filtration system circulation line. Make sure the filter media is clean.
Remarque: Tous les accessoires de piscine, par exemple les tapis solaires, les buses de
pulvérisation, les skimmers et les aspirateurs, doivent étre retirés du circuit du systéme de
filtration. Vérifiez que le filtre est propre.

Nota: Todos los accesorios de la piscina, como la estera solar, el pulverizador, el skimmer
y el aspirador, deben quitarse de la linea de circulacién del sistema de filtracion. Asegurese
de que los medios filtrantes estén limpios.

Anmerkung: Samtliches Poolzubehdr, wie Solarmatte, Spriiher, Skimmer und Poolsauger,
mussen von der Zirkulationsleitung des Filtersystems entfernt werden. Stellen Sie sicher,
dass das Filtermedium sauber ist.

Nota: Tutti gli accessori della piscina come tappetino solare, nebulizzatore, separatore e
aspirapolvere devono essere rimossi dalle condutture di circolazione del sistema di filtraggio.
Assicurarsi che il filtro sia pulito.

Let op: Alle zwembadaccessoires, zoals de solarmat, sproeier, skimmer en stofzuiger
moeten van de circulatieleiding van het filtratiesysteem verwijderd worden. Zorg dat de
filtermedia schoon is.

Note: Todos os acessérios da piscina, como tapete solar, pulverizador, rede e aspirador tém
de ser retirados da linha de circulagao do sistema de filtragem. Certifique-se de que o filtro
esta limpo.

Bemaerk: Alt pool-tilbehgr, sasom solmatte, sprajte, skumfang og stavsuger, skal fiernes fra
omlgbet i filtreringssystemet. Sgrg for at filtermediet er rent.

Uwaga: Wszystkie akcesoria do basenu, takie jak mata stoneczna, spryskiwacz, skimmer i
odkurzacz, muszg zosta¢ usuniete z linii cyrkulacji systemu filtrowania. Nalezy pilnowaé, aby
wkiad filtra byt czysty.

MpumeyaHue: Bce npvHagnexHocTy Ansa 6acceriHa, Takme Kak CONMHEYHbI HarpeBaTenbHbIN
KOBEP, pacnbiiMTesb, CKUMMEP U NbINIECOC, AOMKHbI BbiTb yaaneHbl ¢ LMPKYNALMOHHON
NMHWKN cUcTeMbl UNbTpaumK. YbeamTecs, YTo UMbTPYIOLLNIA ANIEMEHT YACTbIN.

IR Y —F—<v b BHER, AF—, HREEEORTOT—IVHET 783 ) —id,
AT AT LOPEERREN DD FRNT L IZE WV, T 4 IV Z—F MDD ENWITIE > TN 2D
HRLET,

BIE B INPAE WORKES . PSRRI G S G RAT K T A LED KT (i g aa
[ AR AR B BT (WIS RS TS SRR, LA kT i

*For Intex pools only. No hydro aeration effect when LED light is attached.

*Pour les bassins Intex uniquement. Pas d’aération hydraulique lorsque la lumiere d’ambiance est
installée.

*Sélo para Piscinas Intex. Si efecto de hydroxigenacion cuando la luz led esta colocada.

*Nur fir Intex-Pools. Kein Wasserbeliiftungseffekt, wenn die LED-Beleuchtung angebracht ist.
*Solo per le piscine Intex. Funzione di aerazione hydro non attiva quando la luce a led & collegata.
*Alleen geschikt voor Intex zwembaden. Wanneer het LED-licht is bevestigd is er geen Hydro
Beluchtingseffect.

*Apenas para piscinas Intex. Sem efeito hidro aerante quando a luz de LED estiver ligada.

*Kun beregnet til pools fra Intex. Ingen hyrdro-kulsyreeffekt, nar LED-lyset er pasat.

*Tylko do basendéw Intex. Gdy lampka LED jest podtgczona, nie ma efektu napowietrzania wody.
*Tonbko Ans 6acceitHoB Intex. ApdekT HackILLEeHUS BOALI OTCYTCTBYET MPU NOAKMOYEHUN
CBETOAMOLHON Namnbl.

*INTEX T —)VOARMEHTEET, LED T4 MMEFiEE, NA RO« 27 L— 3 VIZTHHT
TE¥EA

* PR Intex jkithfE . MRIEMKHES Intex TEBRS, Kit#kOREELE LED kT, XEE
BAREEER.
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PROBLEM

SOLUTION

LED light is off/flashing

+ Make sure the LED light is connected to the upper pool retum water inlet fitting.

+ Clean any dirt on the light head opening with a garden hose.

+ Clean or replace the filter cartridge/sand media.

+ Check if the pump system flow rate is within the specified range: 1200-2500 gph
(4542-9463 Lih).

+ Check and remove any solar mat, sprayer, skimmer and/or vacuum devices from the
filtration system circulation line if necessary.

+ Contact Intex Service Center for replacement if within the warranty.

Large amount of water inside
the LED light lens

+ Check for any cracks and replace the leaking LED light with a new one.
Condensation or moisture inside the lens is normal and it's not a leak.

LED Light will not screw onto
the fitting thread

+ Screw thread worn out or damage.
+ Contact Intex Service Center for replacement if within the warranty.

PROBLEME

SOLUTZON

L’eclairage LED est éteint/
clignote

+ Assurez-vous que I'éclairage LED est connecté a l'orifice de retour d'eau de la
piscine supérieure.

+ Nettoyez toute saleté sur I'ouverture de la téte d'éclairage avec un tuyau d'arrosage.

+ Nettoyez ou remplacez la cartouche de filtrage/le systeme de filtration du sable.

+ Viérifiez si le débit du systeme de pompe se trouve dans la plage spécifiée:
1200-2500 gph (4542-9463 Lih).

+ Vérifiez et retirez tout tapis solaire, pulvérisateur, écumeur, etfou appareil d'aspiration de
|a ligne de circulation du systéme d filtration, si nécessaire.

+ Contactez le centre de service d'Intex pour un remplacement si la garantie est encore
valable.

Importante quantite d’'eau
a lintérieur des lentilles
d’éclairage LED

+ Viérifiez 'il n'y a pas de fissures et remplacez la lumiere LED fuyante par une nouvelle.
De la condensation ou de 'humidité & lntérieur de Ia lentille est normal, il ne s'agit pas
dune fuite.

L’éclairage LED ne se visse
pas sur le filetage adéquat

+ Le filetage de la vis est usé ou endommagé.
+ Contactez le centre de service d'Intex pour un remplacement si la garantie est encore
valable.

PROBLEMA

SOLUCIONES

La luz LED esta apagada o
parpadea

+ Asegrese de que la luz LED esta conectada a la conexidn superior de entrada de agua
de retorno de la piscina.

+ Limpie toda la suciedad de la abertura del cabezal de la luz, utilizando una manguera de
jardin.

+ Limpie o cambie el cartucho del filtro/el medio de arena filtrante.

+ Compruebe si el caudal del sistema de bombeo esta dentro del intervalo especificado:
1200-2500 gph (4542-9463 Ih).

+ Compruebe si hay una estera solar, pulverizador, recogehojas o dispositivos de
aspiracion en la linea de circulacion del sistema de filtracion y, dado el caso, quitelos.

+ Péngase en contacto con el centro de servicio técnico de Intex para la sustitucion si esta
dentro del periodo de garantia.

Gran cantidad de agua dentro
de la lente de luz LED

+ Compruebe si hay grietas y sustituya la luz LED si no es hermética. Es normal que haya
condensacién o humedad dentro de la lente. Esto no significa que no sea hermética.

La luz LED no se puede
enroscar en la rosca de la
conexion

+ La rosca esta desgastada o dafiada.
+ Péngase en contacto con el centro de servicio técnico de Intex para la sustitucion si esta

dentro del periodo de garantia.
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LOSUNG

LED-Leuchte ist ausgeschaltef]

bzw. blinkt

+ Stellen Sie sicher, dass die LED-Leuchte mit dem oberen Riicklaufwassereinlass des
Pools verbunden ist.

+ Entfernen Sie Schmutz von der Leuchtenkopfofinung mit einem Gartenschlauch.

+ Reinigen oder wechseln Sie die Filterkartusche/den Sandfilter aus.

+ Prifen Sie, ob sich die Durchflussrate des Pumpensystems innerhalb des angegebenen
Bereichs befindet.. 4542-9463 I/h (1200-2500 gph).

+ Priifen und entfernen Sie Solarmatten, Spriiher, Skimmer undloder Sauggeréte
von der Zirkulationsleitung des Filterungssystems, sofem notwendig.

+ Setzen Sie sich mit dem Intex Service Center in Verbindung, um Ersatz anzuforder,
sofern die Garantiefrist noch nicht abgelaufen ist.

Sehr viel Wasser in der

Lichtscheibe der LED-Leuchte

+ Priifen Sie die Leuchte auf Risse und ersetzen Sie die undichte LED-Leuchte durch
eine neue. Kondenswasser oder Feuchtigkeit in der Lichtscheibe ist normal und gilt
nicht als Leck.

LED-Leuchte Iasst sich nicht
in das Gewinde der Fassung

+ Das Schraubengewinde ist abgenutzt oder beschadigt.
+ Setzen Sie sich mit dem Intex Service Center in Verbindung, um Ersatz anzufordem,

schrauben sofern die Garantiefrist noch nicht abgelaufen ist.
PROBLEMA RIMEDIO
+ Assicurarsi che la luce LED sia collegata al raccordo di ingresso dell'acqua della piscina

La luce led € spenta/
lampeggia

superiore.

* Rimuovere eventuali detriti dallapertura della testa luminosa con un tubo per annaffiare.

* Pulire 0 sostituire la sabbia o la cartuccia del fiftro.

* Verificare che la portata del sistema di pompaggio sia compresa tra lntervallo specificato:
1200-2500 gph (4542-9463 L).

+ Controllare e rimuovere eventuali pannelli solari, spruzzatori, skimmer efo dispositivi di
aspirazione dalle condutture di circolazione del sistema di filtraggio.

+ Contattare il servizio clienti Intex per la sostituzione se € coperta dalla garanzia.

Grande quantita d’acqua
allinterno della lente della
luce LED

+ Controllare se sono presenti incrinature e sostituire la luce LED con una nuova. La
presenza di condensa o umidita allintemo della lente & normale e non indica perdite.

La luce LED non si avvita
sulla filettatura

+ La filettatura della vite € usurata o danneggiata.
+ Contattare il servizio clienti Intex per la sostituzione se & coperta dalla garanzia.

PROBLEEM

OPLOSSING

De LED-lamp brandt niet of
knippert

+ Zorg dat de LED-lamp aan de bovenste fiting van de waterretourinlaat is bevestigd.

* Verwijder eventueel vuil van de lampkopopening met een tuinslang.

* Reinig of vervang het filterpatroon/zandmateriaal.

+ Controleer of het debiet van het pompsysteem zich binnen het aangegeven bereik
bevindt: 1200-2500 gph (4542-9463 Liu).

+ Controleer en verwijder de zonnemat, sproeier, skimmer en/of vacuiimapparatuur van de
circulatieleiding van het filtersysteem, indien nodig.

* Neem contact op met het Intex servicecentrum voor vervanging als uw product zich
binnen de garantieperiode bevindt.

Grote hoeveelheid water
binnenin de lens van de
LED-lamp

+ Controleer op barsten en vervang de lekkende LED-lamp door een nieuwe. Condensatie
of vocht binnenin de lens is normaal en wijst niet op een lek.

De LED-lamp kan niet op
de fittingdraad worden
vastgeschroefd

+ De schroefdraad is beschadigd of versleten.
+ Neem contact op met het Intex servicecentrum voor vervanging als uw product zich
binnen de garantieperiode bevindt.
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POSSIVEIS SOLUGOES

A luz led esta desligada/a
piscar

+ Certifique-se de que a luz LED esta ligada no encaixe de entrada da agua de retomo da
piscina superior.

+ Limpe qualquer sujidade na abertura da lampada com uma mangueira de jardim.

+ Limpe ou substitua o cartucho do filtro/areia.

+ Verifique se a taxa do fluxo do sistema da bomba se encontra dentro dos valores
especificados: 1200-2500 gph (4542-9463 Lih).

+ Verifique e retire qualquer tapete solar, pulverizador, rede e/ou dispositivos de aspiracéo
da linha de circulagdo do sistema de filtragem se necessario.

+ Contacte o Centro de Reparacéo da Intex para proceder a substituigao, caso se encontre
dentro da garantia.

Grande quantidade de agua
dentro da lente da luz LED

+ Verifique se existem rachas e substitua a luz LED com fugas por uma nova.
Condensagdo ou humidade no interior da lente & normal e néo se trata de uma fuga.

A luz LED n&o enrosca na
rosca de encaixe

+ Arosca do parafuso esta gasta ou danificada.
+ Contacte o Centro de Reparagdo da Intex para proceder a substituigao, caso se encontre
dentro da garantia.

PROBLEM

MULIGE LASNINGER

LED-lyset lyser ikke eller
blinker

+ Sprg for at LED-lyset er forbundet til armaturet pa det gverste vandindtag.

+ Rengar eventuelt skict pa abningen il lyset med en vandslange.

+ Rengar eller skift filterindsatsen/sandmediet.

+ Serg for at pumpesystemets stremningshastighed er inden for det specificerede omrade:
1200-2500 gph (4542-9463 LH).

+ Kontroller og fier eventuelle solcellemétte, sprojteapparater, skumfang ogleller
sugeenheder fra cirkulationen i filtreringssystemet, hvis nedvendigt.

+ Kontakt Intex's servicecenter for udskiftning, hvis enheden er inden for garantiperioden.

Der er store meengder vand i
lisen pa LED-lyset

+ Se LED-lyset efter for eventuelle revner, og skift den med en ny. Kondensvand eller fugt
inde i lisen er normalt, og det betyder ikke at lyset er utast.

LED-lyset kan ikke skrues pa
armaturets gevind

+ Gevindet er slidt eller adelagt.
+ Kontakt Intex's servicecenter for udskiftning, hvis enheden er inden for garantiperioden.

PROBLEM

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Lampka led jest wytgczona
lub miga

+ Upewnic sig, ze lampka LED jest podtaczona do gémej czesci oprawy wiotu wody
powracajacej do basenu.

+ Wyczyscic wezem ogrodowym jakiekolwiek zanieczyszczenia w otworze na glowice
$wiecaca.

+ Wyczyscic lub wymieni¢ wkfad filtra/piasek.

+ Sprawdzi¢, czy predko$¢ przeptywu systemu pompujacego miedci sie w prawidiowym
zakresie: 4542-9463 I/h (1200-2500 gph).

+ W razie potrzeby sprawdzi¢ i usunac z linii cyrkulacji systemu filtrowania wszelkie maty
stoneczne, spryskiwacze, skimmery ilub odkurzacze.

+ W przypadku, gdy zdarzenie ma migjsce w okresie obowigzywania gwarancji,
skontaktowac sie z centrum serwisowym Intex w celu dokonania wymiany.

Duza ilo$¢ wody w Srodku
soczewki lampki LED

+ Sprawdzic, czy s3 jakie$ pekniecia i wymieni¢ cieknaca lampke LED na nowa.
Kondensacja lub wilgo¢ w soczewce jest normalnym zjawiskiem i nie oznacza
nigszczelnosci.

Lampka LED nie wkreca sie
na gwint mocujacy

+ Zuzyty lub uszkodzony gwint $ruby.
+ W przypadku, gdy zdarzenie ma migjsce w okresie obowigzywania gwarancji,
skontaktowac sig z centrum serwisowym Intex w celu dokonania wymiany.
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NPOBJIEMA

CNOCOB YCTPAHEHUA

CeeTogmoaHas namna He
CBETUTCH UK MuraeT

+ YBenuTech, 4To CBETOMMOAHAR NTaMna NOAKITIOHEHa Kk BEPXHEMY BO3BPATHOMY
OTBEPCTIO BNYCKHOrO naTpybka BacceiiHa.

* OuvCTITE OTBEPCTIAE FOMOBKY NaMb! OT FPSI3U MPY NOMOLLY CAA0BOIO LUaHT.

+ OwiCTITE MM 3aMERNTE (UTLTPYIOLLMI KApTPAK MM NECO4HIIA (UNBTP.

+ YBeawTech, 4TO Pacxoz Boabl B CUCTEME Hacoca HaXORWTCS B auanasoHe 4542-9463 niy,)

+ MpoBepbTe 1 yAanwTe Mobble CONHEYHbIE KOBPUKY, PACTIbINMTENH, CETKM Wi
BaKyyMHble YCTPOMCTBA 13 LVPKYNIALWOHHOR MMM CUCTEMbI (DUMbTPALMM.

+ [InA rapaHTIitHO 3aMeHbl 0BPATUTECH B CEPBUCHBIN LEHTP Intex.

Bonblloe KonM4ecTBo BOAb!
BHYTPY NIMH3bI CBETOAVOAHON
namnbl

* TpoBEPbLTE Ha HarUMe TPELLMH 1 3aMEHVITE NPOTEKaKOLLYO CBETORMOSHYH namry Ha
HOBYt0. KOHZEHcaLWIR Briarv BHYTPM JIMH3bI SIBIISETCS HOPMON U HeE YKasblBaeT Ha
MpOTEYKY.

CeeToavoaHasi namna He
MPUKpyYnBaeTcs K
pe3bGoBOMY KpenneHuo

+ Pe3bha v3HoLLeHa vni noBpexzeHa.
* [inst rapaHTuitHOI 3aMeHbl 0BpaTUTECH B CEPBYCHIIA LEHTP Intex.

il

FETR S5 1

LED 1 FAWHAT / SR LT
WEY

o LED 74 MY =)b ESOBKOIE TR SN TV A T L RREELET,

o H=TZVIRE=ATIA MiEOHENEEE LET,

o T4 NVA= =PV (BEOEN) EENVICT A, $RERBLET,

« RV TV AT LOKEA 1200 ~ 2500 gph (4542 ~ 9463 L/h) ORI 55
v LET,

oY==y b, AT U= AFY—ERRRED, 74 V2 —EEOBER
KB F w7 U, BERLEROBEET,

ofiﬂ%%@b%é\ Intex $—C AtV 2—IcBEVADRO [, ek kL <
220,

LED 54 FDL v XM KE
DIKNBH %

< LED 74 MZEMARAF 2y 7 L, HNEHLOEOLRHBLET, LY AW
DRFERIUIER T, FNTEHY €A,

LED 51 h Ak EF ORIl

VEHDD b, BHEBIHHLES,
« PGHHHNOSA, Intex F—E AL Z—ICBIVAEDEO I, ZHEKEL TS

ICRACIEDTEAR i
18] 7% BRAERE
* BfR LED KTiEZER S —imag# kO,
« FKEIE LED STOEE T4,
CEIRBREEREDS /DF.
- RELE BN ARG E L EEBEREER: 1200-2500 gph
LED XT 528l A A5 (4542-9463 L/h).
cRETERFANBEIRELR, WELE, BRRMMKE, BKkes.
HiESENEERE.,
 WIFERBER, BB Intex RS OHITEIR,
. o « T LED TR EEMRIFFHITER, TERNEKKRSKS SR
LED sTBENE K EFRK EEESEMS, HIERK.
LED ki L84t | RARIRIR,

CWERBRHAN, BHER Intex REZHOFHITER,
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Limited Warranty 3|:)3

Your LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER has been manufactured using the highest quality materials and
workmanship. All Intex products have been inspected and found free of defects prior to leaving the factory. This Limited Warranty
applies to the LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER only.

This limited warranty is in addition to, and not a substitute for, your legal rights and remedies. To the extent that this warranty is
inconsistent with any of your legal rights, they take priority. For example, consumer laws across the European Union provide statutory
warranty rights in addition to the coverage you receive from this limited warranty: for information on EU-wide consumer laws, please visit
the European Consumer Center website at http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

The provisions of this Limited Warranty apply only to the original purchaser and are not transferable. This Limited Warranty is valid for a
period of one (1) year from the date of the initial retail purchase. Keep your original sales receipt with this document, as proof of purchase
will be required and must accompany warranty claims or the Limited Warranty will be invalid.

If you find a manufacturing defect in the LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER during the warranty period, please contact
the appropriate Intex Service Center listed in the separate “Authorized Service Centers” sheet. If the item is returned as directed by the
Intex Service Center, the Service Center will inspect the item and determine the validity of the claim. If the item is covered by the
provisions of the warranty, the item will be repaired or replaced, with the same or comparable item (at Intex’s choice) at no charge to you.

Other than this warranty, and other legal rights in your country, no further warranties are implied. To the extent possibly in your country, in
no event shall Intex be liable to you or any third party for direct or consequential damages arising out of the use of your LED POOL LIGHT
WITH HYDROELECTRIC POWER, or Intex or its agents’ and employees’ actions (including the manufacture of the product). If your

country does not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, this limitation or exclusion does not apply to you.

You should note that this limited warranty does not apply in the following circumstances:

If the LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER is subject to negligence, abnormal use or application, accident, improper
operation, improper voltage or current contrary to operating instructions, improper maintenance or storage;

+ Ifthe LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER is subject to damage by circumstances beyond Intex’s control, including
but not limited to, ordinary wear and tear and damage caused by exposure to fire, flood, freezing, rain, or other external environmental
forces;

+ To parts and components not sold by Intex; and/or.

+ To unauthorized alterations, repairs or disassembly to the LED POOL LIGHT WITH HYDROELECTRIC POWER by anyone other than
Intex Service Center personnel.

Injury or damage to any property or person is not covered by this warranty.

Read the owner's manual carefully and follow all instructions regarding proper operation and maintenance of your LED POOL LIGHT
WITH HYDROELECTRIC POWER. Always inspect your product prior to use. This limited warranty will be void if use instructions are not
followed.

Garantie limitée

Votre LUMIERE D’AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L'ENERGIE HYDROELECTRIQUE) a été congue en utilisant les meilleurs matériaux
et techniques de fabrication. Tous les produits Intex ont été inspectés et sont exempts de vices de fabrication. La garantie s’applique uniquement
ala LUMIERE D’AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L'ENERGIE HYDROELECTRIQUE).

Cette garantie limitée est en complément, et non en remplacement, de la garantie Iégale. Dans les cas ou cette garantie serait en contradiction
avec vos droits locaux, ces demniers restent prioritaires. Par exemple, les lois européennes apportent des droits statutaires complémentaires a
ceux offerts par la garantie limitée. Pour plus d'informations, consultez le site Internet européen: http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/
htm.

Les dispositions de cette garantie limitée s'appliquent seulement au premier acheteur. Cette garantie limitée n'est pas transférable. Cette garantie
limitée est valable pour une durée d'un an & partir de la date initiale d'acquisition. Conservez l'original du ticket de caisse avec ce manuel, car une
preuve d’achat sera exigée et devra accompagner les réclamations ; dans le cas contraire, la garantie limitée n'est pas valide.

Si un défaut de fabrication est découvert au cours de la période d'un an, merci de contacter le Service Consommateur Intex approprié listé dans le
document « Services Consommateurs agréés » ci-joint. Le centre jugera de la validité de la réclamation. Si I'article est couvert par les termes de la
garantie, le produit sera réparé ou échangé avec un produit similaire (de notre choix) sans frais de votre part.

Aucune garantie complémentaire (autre que légale) ne sera appliquée. En aucun cas INTEX, ses agents et/ou employés ne sauront étre tenus
responsables des dommages directs ou indirects résultant de I'utilisation du LUMIERE D’ AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR LENERGIE
HYDROELECTRIQUE) (y compris la fabrication du produit). Certains pays ou certaines juridictions n'autorisent pas I'exclusion ou la limitation des
dommages impliqués ou accessoires, les limitations ou exclusions ci-dessus ne s’appliquent donc peut-étre pas a vous.

Cette garantie limitée ne s'applique pas dans les circonstances suivantes:
Sile LUMIERE D'AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L'ENERGIE HYDROELECTRIQUE) est l'objet de négligences, d'une
utilisation anormale, d'un accident, d'un mauvais fonctionnement, d'une tension incorrecte ou contraire aux consignes d'utilisation, d’entretien
ou d’entreposage;

+  Sile LUMIERE D'AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L'ENERGIE HYDROELECTRIQUE) est soumis & des dégats par des
circonstances indépendantes de la volonté d'INTEX, y compris mais sans s'y limiter, I'usure normale et les dommages causées par exposition
au feu, au gel a la pluie, a une inondation ou a tout autre facteur environnemental externe;

+ Pourles pieces et composants non vendus par INTEX; et/ ou.

+ Les modifications non autorisées, les réparations ou le démontage du LUMIERE D’AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L'ENERGIE
HYDROELECTRIQUE) par une personne autre que le personnel des centres SAV INTEX.

Les blessures ou les dégats matériels ne sont en aucun cas couverts par cette garantie. [ ] )
Lisez le manuel avec attention et suivez les instructions concernant le fonctionnement et l'entretien de votre LUMIERE

D'AMBIANCE PISCINE (FONCTIONNE PAR L'ENERGIE HYDROELECTRIQUE). Inspectez toujours votre produit
avant de ['utiliser. La garantie peut étre annulée si les instructions ne sont pas suivies.
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Su LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION ha sido fabricada con materiales de primera calidad y mano de obra
cualificada. Todos los productos Intex han sido cuidadosamente examinados para comprobar que no tienen ningtin defecto antes de
salir de la fabrica. Esta Garantia Limitada se aplica unicamente a la LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION.

Esa garantia limitada es un anexo, y no un sustituto para sus derechos y recursos legales. En la medida en que esta garantia sea
incompatible con sus términos legales, tales términos tienen prioridad. Por ejemplo, la ley de consumidores de la Unién Europea
establece derechos de garantia adicionales a los cubiertos por esta garantia limitada: para informacién sobre la ley de consumidores,
por favor, visite la pagina del Centro de la Comunidad Europea en http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

La clausula de garantia s6lo concierne al comprador y no es transferible. El periodo de garantia es por un afio desde la fecha de la compra.
Conserve su ticket de compra junto con este manual para probar de esta manera su compra en caso de que le sea requerido y siempre
debe acompafiar a las reclamaciones en garantia en caso contrario sera invalidada dicha garantia.

En caso de defecto de fabrica durante el periodo de garantia (1 afio), por favor, péngase en contacto con el correspondiente Centro de
Servicio de Intex que aparece en la hoja “Centros Autorizados de Atencion”. El Servicio Post Venta determinara la validez de la
reclamacion. Si el item estuviera cubierto por lo previsto en la garantia, el articulo sera reparado o sustituido, por un articulo igual o
semejante (por eleccion de Intex) sin ningun coste para Usted.

Cualquier otra garantia, y cualquier otro derecho legal de su pais, no implican garantias adicionales. En la medida del posible en su pais,
en ninguin caso Intex sera responsable por Usted o cualquier tercera parte por los dafios directos o indirectos causados fuera del &mbito
de utilizacion de su LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION, o de las acciones de Intex o sus agentes y
empleados (incluyendo la fabricacion del producto). Alcuni paesi o giurisdizioni non consentono I'esclusione o la limitazione dei danni
incidentali o consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non applicarsi a voi.

Usted debe ser consciente que esta garantia limitada no es aplicable a |as siguientes circunstancias:

« Siel LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION fuera objeto de negligencia, utilizacion o aplicacion anormal,
accidente, operacion inadecuada, arrastre o remolque, mantenimiento o almacenaje inapropiados;

+ Siel LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION es objeto de defecto en circunstancias que se encuentren
fuera del alcance de Intex, incluyendo, pero no limitado a uso y desgaste comunes y dafios causados por exposicién a fuego,
inundaciones, congelacion, lluvias o fuerzas externas de la naturaleza;

* Alas partes y componentes no vendidos por Intex; y/o. )

+ A alteraciones, reparaciones o desmontaje no autorizados del LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION por
cualquier persona ajena al Servicio Técnico de Intex.

Lesiones o dafios a personas tampoco son cubiertos por la garantia.

Leer el manual del propietario con atencion y seguir todas las instrucciones referentes a la operacion y mantenimiento apropiados de su
LUZ LED PARA PISCINAS CON SALIDA DE AGUA A PRESION. Revise siempre su producto antes de su utilizacion. Su garantia limitada
puede invalidarse si no sigue las instrucciones.

Garantie

Ihre LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT BETRIEBEN wurde unter héchsten Qualitatsbestimmungen hergestellt.
Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als mangelfrei befunden. Die begrenzte Garantiezeit betrifft nur die
LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT BETRIEBEN.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusétzlich zu Ihren Rechtsanspriichen und Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie
unvereinbar mit jeglichen lhrer Rechtsanspriiche ist, haben diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten
Europaischen Union sorgen fiir gesetzliche Gewahrleistungsrechte zusatzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschrankte Garantie
abgedeckt ist. Fiir Informationen zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie bitte das Européische Verbraucherzentrum
unter http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes geltend machen und die begrenzte Garantie
ist nicht tibertragbar. Die Garantie ist giltig fir einen Zeitraum von 1 Jahr ab Datum des urspriinglichen Kaufes. Bewahren Sie bitte Ihre
Kaufquittung mit dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder die begrenzte
Garantie ist ungliltig.

Sollte innerhalb des Zeitraumes von 1 Jahr ein Herstellungsfehler auftreten, kontaktieren Sie bitte das zustandige INTEX Service Center,
die in der separaten ,autorisierte Service Center” Liste aufgefiihrt werden. Das Servicezentrum bestimmt dann die Richtigkeit des
Anspruchs. Wenn der Artikel unter die Garantiebestimmungen fallt, wird er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen oder
einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

AuRer dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in lhrem Land sind keine weiteren Garantien impliziert. In dem AusmaB, das in
Ihrem Land mdglich ist, haftet Intex unter keinen Umstanden gegeniiber lhnen oder einem Dritten fiir unmittelbare oder daraus folgende
Schaden, die sich aus dem Gebrauch lhrer LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT BETRIEBEN ergeben, oder fiir
Handlungen von Intex oder seinen zugelassenen Vertretern und Mitarbeitern (einschlieRlich der Herstellung des Produkts). Einige Lander
erlauben keine Ausschliefung oder Einschrénkung von Schaden und Folgeschéaden. Die o.g. AusschlieBung oder Einschrankung ist auf
diese Lander nicht anzuwenden.

Folgendes fiihrt zum Ausschluss der eingeschrankten Garantie fiir die LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT

BETRIEBEN bzw. unterliegt nicht der eingeschrankten Garantie:

«  Wenn die LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT BETRIEBEN Fahrlassigkeit, unsachgeméafem Gebrauch oder
Anwendung, Unfall, missbrauchlicher Verwendung, falscher Spannung oder anderer Stromstarke als in der Bedienungsanleitung
angegeben, unsachgemaler Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist;

+  Wenn die LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT BETRIEBEN Schaden, die auRerhalb des Einflussbereiches von
Intex liegen, u.a. gewohnlicher Verschleil und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung verursacht wurde, Uberschwemmung,
Gefrieren, Regen oder anderen duReren Umwelteinfliissen ausgesetzt ist;

« Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und / oder.

« Nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das Intex-Service-Center-Personal.

Sach-oder Personenschéden fallen ebenfalls nicht unter diese Garantie.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung duferst sorgfaltig und beachten Sie alle Anweisungen in Bezug auf den ordnungsgemafen Betrieb

und die Wartung ihres LED-POOLBELEUCHTUNG, MIT WASSERKRAFT BETRIEBEN. Kontrollieren Sie das Produkt immer, bevor
Sie es in Betrieb nehmen. Die Garantie erlischt, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.
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La LUCE A LED LUCE CON ENERGIA IDROELETTRICA é realizzata usando materiali di alta qualita e fattura. La garanzia si applica solo
al LED. Tutti i prodotti Intex sono stati testati e non presentano difetti di fabbrica. Questa garanzia ¢ limitata solo alla LUCE A LED LUCE
CON ENERGIA IDROELETTRICA.

Questa garanzia si aggiunge a, e non & in sostituzione di, vostri diritti di legge. Qualora questa garanzia non rispetti i vostri diritti di legge,
questi ultimi hanno la priorita. Ad esempio, le leggi a tutela dei consumatori all'interno dell'Unione Europea, prevedono dei diritti di legge
aggiuntivi alla copertura prevista da questa garanzia. Per conoscere i diritti garantiti dalla UE, visitate il sito: http://ec.europa.eu/
consumers/ecc/contact_en/htm.

Le disposizioni della presente garanzia si riferiscono esclusivamente all’acquirente e non sono cedibili ad altri. La presente garanzia ha
durata di 1 anno dalla data d’acquisto. Conservare la ricevuta d’acquisto insieme al manuale d'istruzione, come prova d’acquisto che dovra
essere esibita insieme alla garanzia in caso di reclami.

Se viene scoperto un difetto di fabbrica entro un anno dall'acquisto, prego contattare il Centro Assistenza appropriato tra quelli elencati
nella pagina “Centri Assistenza Autorizzati”. Il Centro Assistenza determinera la validita del reclamo. Se il prodotto & coperto dalle
disposizioni della garanzia, il prodotto verra riparato o sostituito, con lo stesso prodotto o un altro di valore simile (a scelta di Intex), senza
nessun costo aggiuntivo per il cliente finale.

Oltre a questa garanzia e ad eventuali altri diritti garantiti dal rispettivo paese di appartenenza, non sono previste ulteriori garanzie. Anche
se previsto dal paese di appartenenza, in nessun caso Intex sara responsabile nei confronti dell'utente o di terzi per danni diretti o indiretti
derivanti dall'uso del LUCE A LED LUCE CON ENERGIA IDROELETTRICA, o per azioni da parte di Intex, suoi agenti e suoi dipendenti
(compresa la fabbricazione del prodotto). Alcuni paesi o giurisdizioni non consentono I'esclusione o la limitazione dei danni incidentali o
consequenziali, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non applicarsi a voi.

La presente garanzia non trova applicazione qualora:
Se LUCE A LED LUCE CON ENERGIA IDROELETTRICA & soggetto a negligenza, utilizzo o applicazioni non idonee, incidenti, per
operazioni improprie, voltaggio non idoneo o diverso da quello indicato nelle istruzioni, manutenzione o conservazione non corretta;

+ Se LUCE A LED LUCE CON ENERGIA IDROELETTRICA & soggetto a danneggiamento a causa di circostanze non controllabili da
Intex, incluse ma non limitate a, normale usura e danni causati da esposizione al fuoco, inondazioni, gelo, pioggia o altri eventi
atmosferici;

+ Per parti e componenti non vendute da Intex; e/o.

+ Per modifiche non autorizzate, riparazioni o smontaggio al LUCE A LED LUCE CON ENERGIA IDROELETTRICA da
soggetti diversi del personale del centro assistenza Intex.

Danni a persona o a cosa non vengono coperti da questa garanzia.

Leggere attentamente il manuale e seguire le istruzioni relative al funzionamento e manutenzione delle LUCE A LED LUCE CON ENERGIA
IDROELETTRICA. Controllare sempre il prodotto prima dell'uso. La garanzia pu¢ decadere se non vengono seguite le avvertenze.

Verklaring Van Beperkte Garantie

Uw LED-LICHT OP WATERKRACHT is vervaardigd uit de materialen van de hoogste kwaliteit en vakmanschap. Alle Intex producten zijn
gecontroleerd en in orde bevonden vodr het verlaten van de fabriek. Deze beperkte garantie is enkel toepasbaar op de LED-LICHT OP
WATERKRACHT.

Deze beperkte garantie wordt verstrekt als aanvulling op en zonder afbreuk te doen aan uw consumentenrechten. Indien deze garantie
niet overeenkomt met een van uw wettelijke rechten, zullen de wettelijke rechten gelden.

De voorwaarden van deze Beperkte Garantie gelden slechts jegens de eerste eigenaar. Deze Beperkte Garantie is niet overdraagbaar
en geldt gedurende 1 (één) jaar na aankoopdatum in de winkel. Bewaar uw originele aankoopbon bij deze handleiding, daar het
aankoopbewijs dient te worden overlegd ingeval van een klacht. Zonder aankoopbon is deze Beperkte Garantie niet geldig.

Als u vermoedt dat gedurende bovengenoemde periode van 1 (één) jaar uw eventuele klacht terug te voeren is op een fabricagefout,
neem dan contact opnemen met het juiste service center, te vinden in de lijst met service centers. Intex Service zal de klacht met u
bespreken en u eventueel vragen het artikel op te sturen voor inspectie. Indien er sprake is van garantie zal het product kosteloos
gerepareerd worden of vervangen voor hetzelfde of een gelijkwaardig product (Intex bepalende factor).

Andere garanties dan deze en de wettelijk bepaalde rechten in uw land zijn niet van toepassing. Intex, haar agentschappen en/of
medewerkers zijn onder geen enkele voorwaarde aansprakelijk jegens de koper of enige andere partij voor indirecte of vervolgschade
veroorzaakt door LED-LICHT OP WATERKRACHT van welke aard dan ook. Het is mogelijk dat sommige landen of rechtsgebieden de
uitsluiting of beperking van aansprakelijkheid wegens bijkomende schade of gevolgschade niet toelaten. In dit geval zijn de bovenstaande
uitsluitingen mogelijk niet van toepassing op u.

Deze beperkte garantie is niet van toepassing in onderstaande gevallen:

Indien LED-LICHT OP WATERKRACHT is onderworpen aan nalatigheid, abnormaal gebruik of toepassing, een ongeluk, onjuist
gebruik, verkeerde spanning of voltage, ander gebruik dan in de handleiding beschreven staat en onjuist onderhoud of opslag;

+ Indien LED-LICHT OP WATERKRACHT onderhevig is aan schade veroorzaakt door omstandigheden buiten de macht van Intex,
inclusief maar niet beperkt tot, normale slijtage en beschadiging veroorzaakt door blootstelling aan vuur, overstroming, vrieskou, regen
en andere natuurkrachten;

+  Op artikelen welke niet van het merk Intex zijn of Intex artikelen welke in combinatie met artikelen/onderdelen van een ander merk
gebruikt worden; en/of.

+ Indien er aanpassingen, reparaties of demontage van LED-LICHT OP WATERKRACHT zijn uitgevoerd door iemand anders dan een
medewerker van Intex service.

Tevens is de garantie niet van toepassing bij schade aan eigendommen of personen.
Lees de handleiding zorgvuldig voordat u het product gebruikt. Volg alle instructies nauwkeurig op voor het correct opzetten, afbreken

en onderhouden van uw LED-LICHT OP WATERKRACHT. Inspecteer het product altijd alvorens u het in gebruik neemt. Als u de
aanwijzingen niet opvolgt, kan de Beperkte Garantie vervallen.
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Sua LUZ DE LED COM TOMADA HIDRELETRICA foi fabricada com materiais da mais alta qualidade e acabamento. Todos os produtos
tém sidos checados e n&o tem defeitos. Esta Garantia Limitada aplica-se apenas a LUZ DE LED COM TOMADA HIDRELETRICA.

Esta garantia limitada ¢ adicional e ndo um substituto para os seus direitos legais e reparagdes. Na medida em que esta garantia é
incompativel com qualquer um dos seus direitos legais, eles tém prioridade. Por exemplo, as leis dos consumidores em toda a Unido
Europeia fornecer direitos legais de garantia, além da cobertura que vocé recebe da garantia limitada: para obter informagdes sobre as
leis do con/s#midor em toda a UE, por favor, visite o site do Centro Europeu do Consumidor em http://ec.europa.eu/consumers/ecc/
contact_en/htm.

O Limite de Garantia é aplicado apenas para comprador original e ndo ¢ transferivel. Esta garantia limitada é valida pelo periodo de um
ano (1) ano a partir da data da compra. Guarde o recibo de compra junto com este manual, pois ele sera solicitado e deve acompanhar a
solicitagdo da garantia ou a garantia limitada estara invalida.

Se for encontrado defeito de fabricagéo no periodo de (1) um ano, por favor contate o Centro de Servigos Intex apropriado listado na folha
“Centros de Servigo Autorizados”. O centro de servigo determinara a validade da solicitagdo. Se o item esta coberto pelas disposigdes da
garantia, o item seréa reparado ou substituido, com o mesmo ou comparavel ao item (a escolha da Intex) sem nenhum custo para vocé.

Além desta garantia, e outros direitos legais em seu pais, sem mais garantias implicitas. Na medida em que, possivelmente, em seu pais,
em nenhuma hipétese, a Intex, ou seus agentes, ou trabalhadores (incluindo o fabricante do produto) sera responsabilizado por vocé ou
por terceiros para danos diretos ou indiretos decorrentes do uso de seu LUZ DE LED COM TOMADA HIDRELETRICA. Alguns paises ou
jurisdicdes nao permitem a exclusdo ou limitagdo de danos acidentais ou prejuizo com conseqiiéncia, portanto a limitagao ou excluséo
acima pode ndo aplicar-se a vocé.

Voce deve observar que esta garantia limitada ndo se aplica nas seguintes circunstancias:

Se 0 LUZ DE LED COM TOMADA HIDRELETRICA estiver sujeito a negligéncia, uso inadequado, acidente, utilizagao impropria,
voltagem ou corrente impropria contraria as instrugdes de utilizagdo, manuteng&o ou armazenamento inadequado;

+ SeoLUZ DE LED COM TOMADA HIDRELETRICA estiver suijeito a danos por circunstancias fora do controle da Intex, incluindo,
mas nao limitado a, desgaste natural e danos causados por exposi¢éo ao fogo, inundagéo, baixas temperaturas, chuva, ou por forga
de causas naturais;

+ Para pegas e componentes ndo vendidos pela Intex; e /ou.

«+  Para modificagdes nao autorizadas, reparos ou desmontagem do LUZ DE LED COM TOMADA HIDRELETRICA por alguém que nio
seja pessoal do Centro de Servicos da Intex.

Ferimentos, danos em propriedades ou pessoas nao estdo cobertos por esta garantia.

Leia o manual do proprietario com atencéo e siga todas as instrucdes relativas a operagdo e manutengédo adequada da sua LUZ DE
LED COM TOMADA HIDRELETRICA. Sempre inspecionar o produto antes de usar. A garantia pode ser invalida se ndo s&o seguidas as
instrugdes.

Begranset Garanti

Din LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK STR@M er blevet produceret af det hgjeste kvalitets materialer og handvaerk. Alle
Intex-produkter er blevet kontrolleret og er fri for defekter ved deres afsendelse fra fabrikken. Denne begreensede garanti gaelder
udelukkende til LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK STRGM.

Denne begraensede garanti er et tillaeg til, og ikke en erstatning for, dine juridiske rettigheder og retsmidler. | tilfeelde, hvor denne garanti
er i modstrid med dine juridiske rettigheder, prioriteres dine rettigheder. For eksempel yder forbrugerlovgivning i hele EU lovpligtig
garantirettigheder ud over deekningen, du for af denne begraensede garanti: Du kan lsese mere om den EU-daekkende forbrugerlovgivning
pa det europaeiske forbrugercenter pa http://ec.Europa.EU/consumers/ECC/contact_en/htm.

Bestemmelserne i denne begraensede garanti geelder kun for den oprindelige kaber og kan ikke overdrages. Denne begreensede garanti
geelder i en periode pa ét (1) ar fra kebsdatoen. Gem den originale kvittering sammen med denne brugsanvisning som dokumentation for
keb af produktet ved fremseettelse af krav under garantien; i modsat fald bortfalder den begreensede garanti.

Hvis du finder en fabrikationsfejl i denne garantiperiode pa ét (1) ar, bedes du kontakte et af Intex’ servicecentre som findes pa den
separate oversigt over autoriserede servicecentre. Servicecenteret afger, om garantikravet kan geres geaeldende. Hvis varen er daekket
af bestemmelserne i garantien, repareres eller udskiftes varen, med den samme eller tilsvarende vare (efter Intexs eget valg), uden
beregning.

Udover denne garanti, og andre juridiske rettigheder i dit land, er ingen yderligere garantier underforstaet. | omfanget, hvor det er muligt i
dit land, er Intex under ingen omsteendigheder ansvarlig for dig eller nogen tredjepart for direkte eller indirekte skader, som falge af

brugen af din LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK STRGM, eller Intexs eller deres agenters og medarbejdernes handlinger (herunder
fremstilling af produktet). Nogle lande, eller juridiske omrader tillader ikke udelukkelsen eller begraensningen af tilfeeldige eller felgeskader,
derfor kan ovenstéende begreensning eller udelukkelse ikke nedvendigvis veere geeldende for dig.

Bemaerk venligst, at denne begraensede garanti ikke geelder i felgende tilfeelde:

Hvis LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK STR@M forsemmes, bruges pa unormal vis, udseettes for en ulykke, ukorrekt
betjening, forkert spaending eller strem, der er i strid med instruktionerne, forkert vedligeholdelse eller opbevaring;

+ Huvis LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK STR@M beskadiges pga. omsteendigheder, der er uden for Intexs kontrol, herunder,
menﬂikke begreenset til, almindelig slidtage og skader, som felge af brand, oversvemmelse, frysning, regn eller andre miljgmaessige
kreefter;

+ Dele og komponenter, der ikke seelges af Intex; og/eller.

+ Uautoriserede endringer, reparationer eller adskillelse af LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK STR@M af nogen andre end
Intexs servicepersonale.

Personskade eller tingsskade er ikke omfattet af denne garanti.

Lees vejledningen grundigt, og felg alle instruktioner om betjening og vedligeholdelse af din LED-POOLLYS MED HYDROELEKTRISK
STR@M. Kontrollér altid luftmadrassen, far du bruger den. Din begraensede garanti kan annulleres hvis instruktionerne ikke falges.
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Gwarancja 313
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Zakupiona przez Ciebie LAMPKA LED Z ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW zostata wykonana z najwyzszej jakosci
materiatéw, przy zachowaniu wysokiej jakosci wykonania. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty Intexu zostaty sprawdzone.
Gwarancja dotyczy wytacznie LAMPKA LED Z ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW firmy Intex.

Niniejsza gwarancja jest dodatkiem, a nie substytutem Twoich praw i $rodkéw prawnych. Do tego stopnia, ze gwarancja jest niezgodna z
jakimikolwiek prawami, to biorg one priorytet. Na przyktad, prawa konsumentéw w catej Unii Europejskiej mogg zapewnic ustawowe prawa
gwarancyjne poza zasiggiem ograniczonej gwarancji:Aby uzyskac informacje na temat praw konsumentow catej UE, prosimy odwiedzi¢
strong internetowg Europejskie Centrum Konsumenckie w http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Warunki tej gwarancji dotyczg wytgcznie pierwszego nabywcy. Praw gwarancyjnych nie mozna przekazywac innym osobom. Gwarancja
jest wazna przez (1) rok od daty zakupu. Zatrzymaj dowod zakupu urzadzenia wraz z instrukcjg jako, ze bez niego gwarancja jest
niewazna.

Jesli stwierdzite$ wady swojego urzadzenia w trakcie trwania gwarancji, skontaktuj sie z centrum serwisowym z listy ,Autoryzowane centra
serwisowe”. Serwis ustali zasadno$¢ reklamaciji. Jezeli produkt jest zwrécony do punktu serwisowego, pracownicy centrum serwisowego
sprawdzg produkt i stwierdzg zasadno$¢ reklamacji. Jezeli produkt jest objety gwarancjg zostanie naprawiony lub wymieniony na taki sam
lub podobny produkt (decyzja Intexu) bez dodatkowych opfat.

Inne niz w niniejszej gwarancji, a inne prawa w swoim kraju, zadne dalsze gwarancje nie sg regulowane. Do tego stopnia, ze w Twoim
kraju, w zadnym wypadku Intex nie bierze odpowiedzialno$ci wobec Panstwa za bezposrednie lub posrednie szkody wynikajace z
uzytkowania Twojego LAMPKA LED Z ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW ani Intex Iub jej agentow i pracownikow
(w tym wytwarzania produktu). Niektére kraje lub jurysdykcje nie dopuszczajg wytgczenia lub ograniczenia szkod przypadkowych lub
wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub wytaczenia moga nie mie¢ zastosowania.

Mu3|sz wzig¢ pod uwage, ze ta gwarancja nie jest zasadna w okreslonych przy gadkach:

Jesli LAMPKA LED Z ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW podlega zaniedbaniu, nieprawidiowemu uzyciu lub
zastosowaniu, wypadkowi, niewtasciwej obstudze, niewtasciwemu podtgczeniu do pradu w niezgodzie z instrukcjg obstugi,
niewtasciwej konserwaciji lub przechowywaniu;

+ Jesli LAMPKA LED Z ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW podlegaja uszkodzeniu przez okolicznosci niezalezne
od Intexu, w tym, ale nie ograniczajac si¢ do innych zewnetrznych sit Srodowiskowych, zuzycia i uszkodzen spowodowanych przez
ekspozycje na ogien, powodz, zamrazanie, deszcz;

+  Czesci i komponentéw nie sprzedawanych przez Intex; i / lub.

*  Nieautoryzowane modyfikacje, naprawy lub demontaz LAMPKA LED Z ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW przez
osoby inne niz personel serwisowy Intexu.

Uszkodzenia ciata lub przedmiotéw warto$ciowych réwniez nie sg objete gwarancija.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i przestrzegaj zalecen dotyczacych wiasciwej eksploatacji twojego LAMPKA LED
ZASILANIEM HYDROELEKTRYCZNYM DO BASENOW. Zawsze nalezy sprawdzi¢ produkt przed uzyciem. Twoja gwarancja moze
by¢ niewazna jezeli instrukcje nie sg przestrzegane.

BpemeHHas MapaHTusa

[ONOOHBIN ®OHAPb, PABOTAIOLLUMIA OT SHEPIM TOKA BO[bI 1aroToBneH keannuumpoBaHHLIMI MacTepami ¢ UCnonb3oBaH1em
MaTepuaroB Bbicoyalillero kayecTsa. Bce fetanu k Hacocy 1 nnbTpy GblIv NpoBepeHbl Ha Hanuumre Gpaka, nepeq Tem Kak BbinyCTUTb
uX B npopaxy. ATa orpaHuyeHHas rapaHTus npumeruma tonbko AUOOHBIN ®OHAPL, PABOTAKOLLNW OT SHEPI U TOKA BObI.

OTa orpaHU4eHHas rapaHTist JOMONHSIET, a He 3aMeHsieT Balum 3aKoHHble NpaBa v CpeACTBa NPaBoBoil 3aluTel. B cnyyae, ecnv ata
rapaHT1s IPOTMBOPEYMT Ballm 3aKoHHBIM NpaBam, NocreAH1e Nony4atoT NpuopuTeT. Hanpumep, 3akoH o npasax noTpebutens

B cTpaHax Esponeiickoro Coto3a obecreunsaeT 3akoHHbIE NpaBa B JONONHEHWE K CTPAXOBOMY MOKPbITUI, koTopoe Bbl nonyyaete
Gnarofjapsi 3TOM OrpaHN{EHHOI rapaHTK: Ans Nony4eHnst Gonbiuen MHdopmaumui o 3akoHe o Npasax noTpebutens B Esponeiickom
coto3e, nocetute cant Esponeiickoro Motpebutensckoro LieHTpa http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

O6ecrieyeHne JaHHOM rapaHTUn pacnpoCTPaHSIETCs TOMbKO Ha NOKynaTtenen OpurMHanbHoro ToBapa. apaHTus AeiCTBUTENbHA B TEYEHUM
OfHOrO roAa C AaTbl NOKYMKU. XpaHuTe Yek Ha MOKyrKy BMECTE C 3TUM PyKOBOACTBOM MO MOMb30BaHWI0, T.K. ANs foKa3aTensCTea Nokymnku
TOBapa HyxXeH, ByAeT Yek Ha Mokynky.

Ecnu B TeyeHne fByx (1) neT obHapyxeH NPOM3BOACTBEHHbIN Bpak, CBSXUTECH C BNVKaiLLMM CEPBUCHBIM LIEHTPOM MHTeKca, ykasaHHbIM
Ha oTaenbHoi cTpanuLe «OduumnanbHble cepBrUCHbIE LEHTPbI». Ecnn unene nognagaeT noa rapaHTuitHele ycnosusi, To CepBUCHBIR
LleHTp 3abepéT ero ¢ Lenbto UccneaoBaHnsi U 0bHapyxeHnsi 060CHOBAHHOCTW NpeTeH3nn. Ecnu uaenue nokpeiBaeTcs rapaHTuelt, To ero
BaM NOYMHAT UMK 3aMEHSIT Ha TaKoW Xe, UMK aHanorMyHbIi (Ha yemoTperue WHTekc) ToBap abecontoTHo GecnnatHo.

TMomuMo 3ToM rapaHTM 1 [PYrX 3aKOHHbIX Npas B Balueil CTpaHe, Apyrve rapaHTun He npegrnonaraiotcsi. Hu npu kakux o6eTosTenbcTeax
VHTeKc He GyAeT OTBETCTBEHEH nepes Bamu i TpeTbiM NMLOM 3a NPSIMOIA UMK CIYYaiHbIR YPOH, SIBNSIOWMIACS ClieAcTBUeM Balumx
AeNCTBAN MW AeNCTBUA PaBOTHUKOB VIHTEKC (BKNIOYast U NPOMU3BOACTBE U3Aenus). B HEKOTOPbIX CTpaHax Ui B cyaeGHOM npakTuke
HEKOTOPbIX CTPaH He paspeLLaeTcsi OroBopka 06 MCKMIYEHWI UM OrPaHYEHINM CAYHaRHOTO UMW KOCBEHHOTO YuiepGa, NoaTomy
BbiLLeYka3aHHOE OrpaHNyEHIe UMK UCKIIOHEHNE MOXKET K BaM He OTHOCUTBCS.

yLlTMTe YTO rapaHTusi He pacmpoCTpaHsIeTCs Ha CrieaytoLume Clyyqan:

Ecnu noepexaenne AVOOHLIV ®OHAPb, PABOTAIOLWMW OT SHEPTM TOKA BO[bI siBnsieTcs cneacTBUEM XanaTHoro,
4YpE3MEpHOro MCTONb30BaHNS UMW HEMPaBUIBHOTO MOAKITIOYEHIS! U YCTaHOBKM, HECYACTHOTO Cryyasi, NepenafoB HanpPsHKEHUs Ui
[e/iCTBII, MPOTUBOPEYALLMX MHCTPYKLMW, HEBEPHO TPAHCTIOPTUPOBKM UM XpaHEHWST;

« Ecnu nospexpaenve JNOOHBIV ®OHAPb, PABOTAIOLWMN OT SHEPITW TOKA BO[bI nponsoLuno no HeaaBucsLMM oT UHTeKkC
MpUYMHaM, BKITIOYast POKOTbI, Pa3pbiBbl, LiIApaniHbl UMK M3HALLMBaHKE, @ Tak Xe BCIeACTBIE NoXapa, HaBOAHEHNS!, oBrefeHeHNs),
LI0KAS UMW JPYTUX MPUPOAHBIX SIBMEHMIA;

+ Ha coctaBHble YacTi 1 AeTanu, kotopble He BbinyckaeT VHTekc. ! 1 l

« Ecrm wnsaenve U3MeHAnNn, YMHUNU nnu pasﬁmpanm He COTPYOHWKN CepBUCHOrO LieHTpa WHTeke.

I'apaHTvm He MOKpbIBAeT NOBPEXAEHUss MHOro UMyLLeCcTBa Bragensla.

BHMmaTenbHo npoyuTalite pykoBOACTBO A1t MOMb30BATENSI U CNEAYATE UHCTPYKLMSIM MO MPaBUIbHOW SKCryaTaLun 1 obcnyxuaHns
Bauwero JNOAHbIN ®OHAPb, PABOTAIOLLUMI OT SHEPIUM TOKA BO[bI. Beerna nposepsiite nanenve nepea ncnonb3osaH1eM.
W3penwve He noanexut BpeMeHHOI rapaHTum B criydae HapyLUEeHUs MyHKTOB MHCTPYKLMK MO AKCnyaTauuu.
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